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Rétesbolt játszóterére végül Csiszár . . (9 éves)
Vidámpark címu rajza került felfestésre.

A győztes rajz felnagyítását és átrajzolását a Kézműves tábor ügyes kezű tagjai készítették el. A pályázat nyertese egész
augusztusban ingyen fagyizhat és rétesezhet a Napocska Rétesboltban. A beérkezett összes pályamű ötletes, ügyes
munka volt. A döntésben végül a gyöztes rajz sokszínűsége és aprólékossága segítette a bírákat. Fontos szempont volt az
is, hogy nagy méretűre felnagyítva se legyen ijesztő a Rétesbolt játszóterét látogató kisebb gyerekeknek. A beérkezett rajzok
album formájában megtekinthetők a Napocska Rétesbolt és Kávézóban hétfő kivételével minden nap 1 és 19 óra között.
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Felnőtt háziorvosi
rendelés
Hétfő: 12-17 óro
Kedd: 8-12óra
Szerda: 16-19 óra
Csütörtök: 8-1 1 óra
Péntek 7-1 1 óra
Dr. Kovács Levente

;ezés rendelési időben:
0026-336-308

Felnőtt ügyelet
Hétfő: 1 2-17 óra
Péntek: 7-14, 30 óra
Dr. Kovács ievente
Tel: 0626-336-308
0620-773-53-65
Hétfő:7-12
Kedd:7-17
Szerda:7-17
Csütörtök: 7-17
Ppntek: 14, 30-17
Urömi üavelet
Tel: Oó2'6-350-224

Gyermek háziorvosi
re'ndelés

3te
HétfS: 8-1 1 óra Uröm
Kedd: 15-18 óra Pilisborosjenő
Szerda: 8-1 1 óra Uröm
Csütörtök: 15-1 8 pra Pilisborosjenő
Pé'ntek: 8-1 1 óra Uröm

Eaészséoes rendelés:
Szerda: 14-16 óra Pili.sborosjenő
Kedd: 1 1, 30-14óra Uröm

Dr. Kerekes lldikó
rendelési időben:

Tel; 0626-536033

háziorvosi
Hátfő: 7-12 óra
Kedd: 12-17 óra
Szerda: 7-1 2 óra
Csütörtök: 12-17 óra
Péntek: 7-12 óra
Dr, Kerekes lldikó
Tel; 0670-292-22-69

Hétfő: 12-17 óra
Kedd:7-12óra
Szerda: 12-17 óra
Csütörtök: 7-1 2 óra
Péntek: 12-17 óra
Dr. Gaál Gabríella
Tel: 0620-438-1 807

Felnőtt es gyermek ügyelet hétvége
és éiszaka
Este 1 8-tól reci.qel 8-19
Tei: 0630-99Y92-57

Védőnői rendelés
I. korzet
Csecsemó' fanácsadás
Szerda: 14-16 óra
Várandós tanacsadas
Szerda: 16-18 óra
Szűrővizsaálatok
Hétfő 14-16 óra
Család, nővédelmi és iskolavédőnői

foora

Kedd: 8-10óra

Baba-mama klub
Szerda: 10-1 2 óra
Tasi Zsanett

rendelési időben:
Tel; 0626-536-033
0630-332-76-15

Védőnői rendelés
II. körzet
Csecsemő tanácsadás
Szerda: 14-16 óra
Varandó5 tanácsadás
Szerda: 16-18 óra
Baba-mama klub
Szerda: 10-1 2 óra
Szűrovizsgálat
bejelentkezes alapján
Szecsánv/í Berta/onné

^ezés rendelési időben:
Tel; 0626-536033

Magán laborvizsgálatok
SzerSa 8-9 óra
Előzetes be|elentkezés alapján
iaénv szerint
Tel: 0670-5 2 8-81-2 8

Fül-Orr-Gégészet
Magánrendelés
Hétf5: 8, 30-10, 30 óra
Kedd: 16-1 8 óra
Szerda: 8-9 óra
Csütörtök: 16-18 óra
Péntek: 13-14 óra (csak megbeszélés)
Dr. Csánvi Márta
Tel:

/I

Beve' ető

Kedves Olvasók!

:z a nyár utolsó Hírmondója, legközelebb szeptemberben jelenünk meg.
Igyekeztünk augusztusra és szeptember elejére is színes, tartalmas olvas-
mányokkal szolgálni.

Napirenden rovatból szeretnénk figyelmükbe ajánlani a Balogh Zoltán
közferület-felügyelővel készült beszélgetést. Tenni vágyó, rátermett embert
ismertünk meg benne, aki komolyan veszi a munkóját, de nem a hivatal
bástyái mögé bújva szeretné végezni, hanem a barátságos emberi viszonyok-
ra építve. Két aktuális témánk a kóborkutya probléma és az illegális zöldhul-
ladék lerakás volt, de érintettünk több témát is közterületeinkkel kapcsolatban.

embert és művészt ismertünk meg Bartha Agnes zománcművész
és ötvös személyében, aki elragadott kövefkezetes művészi hitvallásával, ki-
forrott alkotói gondolatvilágával. Igyekeztünk a beszélgetés mellé néhány
művét is megmutafni, amelyeket O válogatott az újságba. A művészetével
való ismerkedés igazi szellemi kaland - jó szíwel ajánljuk!

<.ott formában jelentkezik a Faliú|ság. A hónap kiemelkedő ünnepi
eseménye a Szent István napi ünnepség lesz, ahol átadásra kerül a díszpol-
gári cím és a Pilisborosjenőért-emlékérem. A Faliújságról azt is megtudhat|ák,
hogy kik kapták idén. Nem akármit ünnepel ebben a hónapban az Onkéntes
Tűzoltó Egyesület: idén lesznek 1 25 évesek. Nagyszerű programnak ígérke-
zik ez is. Azoknak a szerencséseknek pedig, akik mostanában kezdik meg
nyaralásukat, az Egészség rovat szolgál néhány hasznos tanáccsal.

képpel illetve részletes beszámolóval idézik az emlékeket az idei
nyári táborok szervezői. Mindegyik tábor nagyon izgalmasnak, tartalmasnak
tűnik a beszámolók alapján. És persze ne feledjük még el az előző tanévet
sem: a kitűnőket és a versenyeken dijazottakat most az egész falu megismerheti
az Iskola hírei sorozatban.

>i nagyon szép nyarat és jó evkezdést kívánunk Onöknek!

//

Impresszum: Pí/isboros/enőí Hírmondó. Megjelenik: havonta 1300 példányban. Felelős kiadó: Pilisborosjenő Község Onkormányzata -'iökkös
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nes

z

Egy lehetséges első megközelítés az életmű-
véhez/ hogy ön olyan iparművész, aki ír is.
Hogyan kapcsolódik ez két művészeti ág
egymáshoz önben?
Az érettségiig író akartam lenni, addig folyamatosan írtam,
majd rövid gondolkozás után - mert velem minden olyan
hirtelen történik-, egy reggel aztmondtam, hogy öfvös leszek,
de zománccal akarok foglalkozni. Akkor Magyarországon
egy gramm zománc sem volt és a technológia is ismeretlen
volt. Ezért kellett Párizsba mennem. Egyébként az írás végig-
kísért egész életemben. Mindig a művészetről írtam, arról,
mit jelent művésznek lenni, mint létforma, és milyen elköte-
lezettségekkel és fóként kötelességekkel jár. Az első köny-
vemben, a D. könyvében, amelyik az archaikus értelembe

vett művészet haláláról szól,
azt járom körül, milyen aktuá-
lis választ tud adni a művé-
szet a létezés, az értelmes élet
és az elmúlás nagy kérdései-
re. Legfontosabbnak mégis
zománcmunkáimat tartom,
merta bennem felvetülő kér-
désekre a fémzománc mint
anyag tudja megadni a for-
mailag is kielégítő választ.

Hogyan került kapcsolatba a művészenel?
Beleszülettem. Nem is gondolkodtam más lehetőségeken.
Már a dédapám is művész volt, ő volt Pozsony főépítésze
az 1910-es években. Nagyapám szobrász volt, anyám,
Karácsonyi Irén, és apám, Bartha László festőművészek
voltak. Apám zseniális festő volt, aki anyámba akkora ra-
jongást és tiszteletet ébresztett, hogy a saját jó minőségű

festészetét háttérbe szorítva minden lehetséges eszközzelőt
segitette. Jó pár év elteltével kezdett csak nagy erőkkel saját
életművéhez, miután apám sikeresen kivonult a családi kö-
telékekből. Afiam, TqkátsMárton hasonló képességű művész,
mint az apám volt. Ö már szinte besétált a művészetbe, mint
harmadik generációs grafikus-festőművész.
1946-ban a kultuszminisztérium közreműködésével lehetsé-
gessé vált, hogy a kitelepítések miatt meglehetősen elnépte-
lenedett Budapest környéki falvak üresen maradt házait
kedvező feltételekkel művészek vásárolják meg, hogy ott
művésztelepet hozzanak létre. A művészek segítségével
kívántak azt hiszem némi életet lehelni a településekbe.
Ekkor jöttek ide Pilisborosjenőre szobrászok, festők, de még
színészek is.
Nagyon jó légkörű beszélgetések, együttfestések, barátko-
zásokvoltak, a faluban maradt sváb lakosság élénk, pártoló
részvételével és segítségével.

Egy ilyen családban szükség volt egyáltalán
iskolakra?
Első mesterem, akitől a szakmáttanultam, Engelszjózsef volt,
de én tőle is leginkább csak ellestem a dolgokat. Azt hiszem
alkatilag sem voltam soha hagyományos módszerekkel ok-
tatható. A zománc valahogy megtalált engem, kiválasztott,
magához idomított.

Nagyapám (anyám apja, Karácsonyi Géza) Párizsban
fejezte be szobrásztanulmányait, apám ösztöndíjas volt
ugyanott. Franciaország természetes közeg volt a számukra.
Én is odamentem hát a zománcaimat és a technológiát
keresni. Akkoriban ismerkedtem meg sok későbbi |ó bará-

tommal, alakítottam kapcsolatot azzal a limogesi zománc-
gyárral, amelyiknek a zománcaival azóta is dolgozom.
1970-ben életem első kiállítása is ott volt, Párizsban a
diáknegyedben. Attól fogva csaknem rendszeresen jártam
ki kiállítani Párizsba, később Dél Franciaországba. Kapcso-
lafom ma is élő Franciaországgal.

Mit gondol, mennyire van ma értő közönsége
a művészetnek?
Nem hinném, hogy a művészet egy jó szakma. Csendesen
ment ki a világból az a fajta mentalitás, hogy elgondolkoz-
zunk a képeken, elmélyüljünk bennük. Most jött egy ilyen
nagyon különös, felszínes, de a helyzetnek megfelelő világ.
Nincs semmi gond a cseteléssel, a Facebookkal, én is fel-
teszem az új ékszereimet, megnézek mindenféle dolgot,
csak nem gondolnám, hogy ez egy elmélyült kapcsolat-
tartásra alkalmas dolog. Kihunyt a világról az elmélyülni vá-
gyás, mert azért erőfeszítéseket kell tenni. A néző, aki a
képet vagy szobrot szemléli, elgondolkodhatik azon, hogy
akár a címétől függetlenül, mit ad neki, mit mozgat meg
benne, miben segíti az, amit lát.

Itt van például ez a kép a "Fájdalom". Ez most a legújabb
témám. Ennek több variációját készítettem el, és igyekeztem
színnel és plasztikával kifejezni, ahogy a fájdalom betör és
egyre mélyül az emberben. Megfogalmazni, amit az ember
alig tud maga elé képzelni, ez ilyenkor a cél, amit egymás
alatti rétegekkel igyekszem látvánnyá tenni. Az volna a
művészet feladata, hogy a néző elkezdjen rajta gondol-
kozni, hogy milyen a fájdalom; hogy megmozgassa, hogy
belülről "berezonáljon" a képre valami, de éppen erre most
nincs ideje senkinek. Akkora a rohanás a világban, hogy
senki nem akarja a művészet-segítségével felfedezni ön-
magát. Minden folyamatos változásban van: egész mások
lesznek az anyagok, a jó és a rossz fogalma, az öröm és
a nem öröm, szóval minden átértékelődik, és ez nem rossz,
csak teljesen más, mint ami eddig volt. Az a rossz, ha nem
fogjuk fel, hogy ez a logikus következménye annak, hogy
csupán gz'első benyomásra van idő.

Az "egyediség" közponfi fogalomnak rónik a
művészi sxándékaiban, hitvallásában.
Az az igazság, hogy amit én csinálok, annak nincsenek
előképei, mert a zománckép nálam úgy kép, hogy nem fest-
mény, hanem egy plasztikai értékekkel bíró 3 dimenziós
látvány. Kezdetektől arra törekedtem, hogy megtaláljam a
zománckép műfaját, és meghatározzam. Bizonyos szem-
pontok figyelembevételével, úgy érzem sikerült is nekem,
bár folyamatos újragondolást és átértékelést igényel, és
annyira időigényes, hogyezzel, bár nem sajnálom, elment
az élet. Ugyanez volt, amikor rátaláltam az üvegplexire,
akkor azt gondoltam, hogy ez felér az arannyal vagy az

ezüsttel, és ha ebben a korban akarunk maradandó jeleket
adni, akkor feltétlen ilyen anyaghoz kell nyúlni. Nekem van-
nak 20 éve készített ékszereim, amelyek
ugyanúgy néznek ki, mint kezdetben,
bizonyífva ezzel mennyire időtálló
anyag az üvegplexi. Elfogadtatni
a világgal, hogy az is ékszer, ami
nem a megszokott fémekből van,
nagyon nehéz feladat.

Es ez is egy járatlan út. En soha nem
jártam járton. Hozzám sokat jöttek, akik
tanulni akartak, de egyetlen egy sem akart zománcozni,
mert úgy gondolták, hogy az ékszerből azért meg lehet élni.
Ez is egy tévedés, mert egyedi munkákból nemigen lehet
megélni sehol a világon, hiszen annyira időigényes. Eletem-
ben csak egyetlenegy tanítványom volt: Kuti Kriszta. En min-
denkinek ezt mondtam, hogy, Jó, rendben van, de most
akkor menjen haza, gondolkozzon el, és jöjjön vissza, ha
úgy érzi, hogy meg tudna halni érte". Egyedül ő volt, aki
visszajött, azóta kiváló ékszerész.

Mesélne arról/ hogy hogyan gondolkozik
alkotás közben?
Valamit elgondolok, elkezdek tűnődni azon, hogyan érjem
el ezt színben, plasztikában, és hogy milyen anyagba te-
gyem azok közül, amelyeket tudok alakítani. Amikor fejben
már látom, akkor számos átalakuláson keresztül megvalósul,
és láss csodát! Epp olyan, amilyennek elképzeltem!

PILISBOROSJENÖI HIRMONDÓ 2011/IULIUS
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Nekem is sok olvasatom van arról, hogy honnan jön a nagy
semmiből az a sok valami. Tényleg különös. Sokáig az volt
az érzésem, minthogyha az ember valakinek a felkérésére
cselekedne. Mintha valami felsőbb hatalom a képeken,
szobrokon, szőnyegeken keresztül akarna valamit közölni.
Az ember engedelmeskedik, nincs is más választása. Ezért
az ember, ha nem is rabszolgának, de a valamilyen mérték-
ben engedelmes végrehajtónak érzi magát egy nagyobb

erő kezében. Mert mi
az én sikerem ebben?
Ez nekem egyedül
nem menne. Sokat
gondolkoztam, hogy
honnan jön az alko-
tás. Es azt hiszem,
onnan jön, hogy az
ember, számára át-
lóthatatlan nagyobb
összefüggéseknek
lesz része.

Mennyire ismeri a művei közönségét?
Nagyon szerefeka közönséggel kontaktusba lenni. Erre jók
a kiállítások, a művészeti megjelenések. Szeretek a munká-
imról beszélni, magyarázni bármely kérdésre. Oröm szá-
momra, ha arra kíváncsiak, ezvagy az hogyan készül. Akkor
vagyok igazán boldog, ha olyan emberek vesznek körül,
akik szeretik a munkáimat. Ez mondjuk egy sikerfajta, hogy
érdeklődő, érzékeny embereknek én a műveimmel tudok
adni valamit, egyfajta biztatást, és ők elfogadják. Az én
közönségem azt hiszem, kevéssé érzi |ól magát ebben a
világban. Ebben a tekintetben úgyérzem, kicsit mindnyájan
meghaltunk, mert nagyon erősen kapaszkodunk azokba az
értékekbe, mint a tisztesség, a becsület barátság, mű-
gond...

Ezeknek az értékeknek a megőrzése miatt alakítottuk a
Domb Alkotóműhely Baráfi Kört, barátainkból, családtagja-
inkból Szentendrén, ahol pár évig Galériánk is volt. Azokat
a művészeket gyűjtöttük össze, akik még kézzel, kézműves
módszerekkel készítik munkáikat. Kell az az érezhető egye-
diség, mertén aztvárom a művészettől, hogy különböztesse
meg az emberekef, és ne vegye egy kalap alá őket.

Oriási pillanat az, amikor valaki beleszeret egy munkámba!
Me.rt a művészet az szerelmi kérdés is. Az, hogy valaki bol-
dogan elrohan azzal, amit én készitettem (szintén nagyon
nagy örömmel), hogy azután neki adjon örömet, az az igazi
siker! Ez az én célom a munkámmal, az egész művészetem-
mel, hogy örömet adjak. Mert én rengeteget kapok. Mindig
van egy kis lelkiismert-furdalásom az emberiséggel szem-
ben, hogy a többiek nem annyira boldogok, mint én.

Az más kérdés, hogy az ember látja a végét a dolgoknak,
hogy mondhatni hiába küzdünk... De ettől még küzdünk.
Mit gondolhatott Csonlvári, amikor föltörte a szilvamagokat,
mielőtt éhenhalt a műtermében? En azt gondolom, hogy ez
a minimális hozzáállás a művészefhez: ki kell tartani az
utolsó szilvamagig! De ez már teljesen ókonzervatív gon-
dolkozás.

c^

Beszélgetés Balogh Zoltán közterület-felügyelővel

Természetes, hogy saját tulajdonunknak
gondos gazdái legyünk: ápoljuk/ óvjuk/

felelősen gazdálkodunk vele.
Nem feltétlen érezzük azonban

ugyanezt a közösen használt,
birtokba vett értékekkel kapcsolatban.

Pedig rajtunk/ mindannyiunkon múlik/ hogy
közterületeink milyen állapotban vannak/

hogy élhető/ emberi/ esztétikus környezetben
éljünk, ahogy az is, hogy mire és hogyan

használjuk ezeket a tereket:
képesek vagyunk-e valódi közösségi
térként használni közös kincsünket.

'->

14 éve helyi lakos vagyok. Eleinte csak a közvetlen kör-
nyezetemben lévő dolgokkal foglalkoztam, de aztán egyre
jobban kezdett érdekelni az egész falu sorsa és a közösségi
terülefek. Nagyon komolyan gondolom ennek a munkának
a végzéséf, és remélem, hogy a vezetőség is és a falu lakói
is meg lesznek elégedve a munkámmal. Elég sok embert
ismerek személyesen, és ha már úgy beszélek velük mint
ismerős, főleg mint régi jó ismerős, egész másképp állnak
a dolgokhoz. Akárkivel beszéltem eddig, normális, békés
kontaktussal próbálok beszélni, nem valamiféle "pökhendi'
hivatalnok módjára. Szerencsére a nagy többség szeretné,
hogy minden rendben legyen a közterülefekkel, és úgy tűnik,
elég sokan támogatnak a munkámban.

lllegáliszöldhulladék-elhelyezés

Előfordul a faluban sétálva, hogy utcasarkokon, árokparton,
különböző közterületeken, ahol van néhány négyzetméternyi
hely, száradó zöldhulladék kupacokkal találkozunk. Ezek úgy
keletkeznek, hogy egyes lakók a lemetszett élőfát, a gyomot,
faágakat, lekaszált füvet nem semmisítik meg a saját kertjük-
ben, hanem engedély nélkül, titokban, illegálisan helyezik
el ezeken a területeken. Ez egyrészt esztétikailag elfogadha-
tatlan, sokakban fölháborodást kelt, másrészt ez a hulladék
lassú rothadásnak indul, esetleg rágcsálókat is vonzhat.

A közterületek takarítását karbantartó szakemberek végzik
folyamatosan. A probléma az, hogy ezek az emberek úgy
veszik, mintha direkt azért jönnének, hogy elvigyék az ő
zöldszemetüket, pedig nem azért takarítják el, hogy ő elhe-
lyezhesse a szemetét, hanem azért, hogy a közterület tiszta
legyen.

Megoldás lehet a házi komposztálás. Ezt házilag is bárki
megcsinálhatná, aki egy kicsit is ért a kertműveléshez. Ha
esetleg olyan kevés van, hogy ezzel nem érdemes foglal-
kozni, akkor pedig kisebb részletekben, zsákokban bele
lehet tenni a kukába, mert ez nem mérgező anyag, a kom-
munális szeméttel összehozható. Különben van a falunak
egy komposztálási területe, ahová a zöldhulladékokat szál-
lítják a karbantartók, és az ott keletkezett komposztof fel
tudjuk használni a különböző közterületeken a növények trá-
gyazasara.

A falu köztisztaságával kapcsolatban elmondható, hogy
helyi rendelet rögzíti, hogy mindenkinek a ház előttí járda-
szakaszt gondoznia, nyáron söprögetnie, félen a havat
takarítania kell, ami sajnos nem minden esetben működik,
vagy azért, mert idős valaki, és rossz fizikai állapotban van,
vagy egyszerűen lustaságból. A köztereket napi szinten gon-
dozzáka közterület-karbantartók, akik ürítika szemeteseket,
söprögetnek, takarítanak.

Felelős állattartás

Nem szabad kísérő nélkül, póráz nélkül közterületre kienged-
ni a kutyát, illetve hagyni kóborolni. Ez ijedtségef okozhat,
rosszabb esetben támadás is lehet, ami sajnos meg is tör-
tént korábban. Már a munkába állásom első hetén öt beje-
lenfést kaptam, köztük olyat is, hogy valaki egyszerűen nem
merte iskolába engedni a gyerekét, mert félt, hogy megtá-
madják a kutyák. Az első között voltak a postások, és a
Budai út és a Mester utca találkozásánál élő lakosok, akik
reggelente, amikor mentek a buszmegállóhoz, egy kisebb
kufyafalkával találkoztak. Ha nem tudjuk meghatározni gyor-
san a tulajdonost, akkor az emberek biztonsága érdekében
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azonnal intézkedni kell. Az ügyintézés módja azvolt, hogy
felhívtam az illetékes gyepmestert, aki ki is jött, és a beje-
lentés után pár nappal már hat darab kutyát szedett össze,
így ez a veszélyes pont a faluban már javult. Sajnos a falka-
vezér kutyát nem tudta befogni, így félő, hogy új társakat talál,
de én nem fogom megvárni, högy esetleg kutyatámadás
történjen, hanem intézkedni fogok napokon belül, és megint
kihívom a gyepmestert, mert most már tudja, hogy melyik
az a kutya.

Ha megvan a tulajdonos, és érdeklődik nálam, akkor a
gyepmester telephelyéről, díjfizetés ellenében (az erről szóló
igazolást a polgármesteri hivatal adja ki) és a kutya oltási
igazolványával kiválthatja a kutyáját. Ezen az ideiglenes
menhelyen szakszerűen ellátjáka kutyát 14 napig, majd ha
nem jelentkezik eddig a tulajdonos, onnan egy kutyamen-
helyre kerül. h^a tudjuk, hogy ki a tulajdonos, akkor fel kell
szólítani, hogy szüntesse meg azt az okot, ami miatt a kutya
ki tud menni. Ennekaz intézkedésnek már szerencsére most
érezhető a pozitív hatása, mert azok a tulajdonosok, akiknek
elvitték a kutyáját, jobban vigyáznak azóta rájuk.

Közterület használat

A közterület használatának a legalapvetőbb szabálya, hogy
annak a civil szervezetnek, magánszemélynek, árusnak,
bárkinek, aki valamilyen tevékenységet szeretne folytatni egy
területen, akár a településen belül, akár a közigazgatási
határon belül, de a településen kívül. tpl. Egri vár), közterület
használati engedélyt kell kérnie. Erre van egy külön táblázat,
ami tartalmazza, hogy milyen tevékenység, esemény mennyi-
be kerül. Általánosságban elmondható, hogy minél inkább
közcélt szolgált egy tevékenység, annál kevesebbe kerül.

De ha valaki például építőanyagot vagy törmeléket akar el-
helyezni közterületen, arra is meg kell kérni az engedélyt
megindokolva, hogy miért akarja, és pontosan hová. A hi-
vatal, miután az illető kifizette a közterület-használati díjat,
az engedélyt megadja. Az engedély nélküli közterület hasz-
nálók szabálysértést követnek el, és az illetőt el kell küldeni
az adott helyről, de ilyenből még nem volt probléma.

Reklám, hirdetés

A faluban a buszmegállóban elhelyezett hivatalos hirde-
tőtáblákra ingyenesen lehet kitűzni hirdetéseket. Ezzel azt
szeretnénk megakadályozni, hogy össze-vissza ragasszanak
az emberek mindenhová. Más területekre engedélyt kell kérni,
pontos leírással, hová és milyen okból szeretné elhelyezni
a reklámot az illető. Az önkormányzat rendezvényeire ez nem
vonatkozik, de minden egyéb, magán célú hirdetésre igen.

Játszótér

A játszótér karbantartását, a környezet rendben tartását,
szépítését az önkormányzat is végzi, illetve minden bejelen-
tésre, ami a nem rendeltetésszerű használatra vonatkozik,
reagálnunk kell. A játékok ellenőrzését, a balesetmentes
működésüket felügyeljük, és segítjük a civil szervezeteket,
akik a gondozásában részt vesznek.

ií..; f?!

Lapunk 201 /februári számában a Mentés másként
című cikkben olvashattak a Pilis-Budai Kutyamentők
Társasága tevékenységéről.
A cikkből kiderül, hogy ez a civil szervezet komoly segít-
séget ad a térségi önkormányzatoknak a gyepmesteri
feladatok ellátásában is, és Pilisborosjenő a tevékeny-
ségi területükhöz tartozik.
Nagy szeretettel, gondossággal és hozzáértéssel végzik a
munkájukat. Elsősorban akkor érdemes keresni őket, ha gaz-
dátlan, rossz állapotban lévő kutyákkal tatátkoznak, akiknek
gazdira van szükségük.

Elérhetőségeik:

piliskutya@gmail.com, illetve www.pilisbudaikutyasok.hu

PU 201 - DO .SOK a KIS ÉRS Gl KU TÜ
IV. Pilisborosjenői árjátékok

2011. szeptember 3-án a Nagy-Kevély-völgyében az "Egri Vár" makettnél

.ÜS^RS I PIUSBOROSJE C
A PILIS-BUDA-ZSÁMBÉK KISTÉRSÉGI KÖZKINCS KEREKASZTAL

TELEPÜLÉSEINEK KÖZÖS SZERVEZÉSÉBEN

Tagtelepülések:
Pilisvörösvár, Piliscsaba, Pilisszántó, Pilisborosjenő, Solymár, Nagykovácsi,

Remeteszőlős, Pilisszentiván, Zsámbék, Tök, Perbál, Tinnye, Uröm.

Tervezett programjaink:
Aktív játszóház - Aprók bástyá|a a gyerekeknek, érdekes kiállítások, vetélkedők, interaktív kulturális programok, vásáros utca,

népi mesterségekkel foglalkozók bemutatója, kézműves és ajándék vásár, és még számtalan meglepetés!

Az Aprók bástyája felé vezető úton is igazi kaland vár: a történelmi bajvívók színes, látványos bemutatója
és a gyerekprogramok helyszíneit összekötő kellemes sétaút alatt a vásársoron találhat majd ajándéktárgyakat, ékszereket,

ásványokat, ezüstművest és sok minden más érdekességet is, sőt, lesz, ahol ki is próbálhatja az egyszerűbb tárgyak elkészítését.
A bemutatót is tartó mesterek között felfedezhet fazekasokat, kosárfonót, kovácsot, fafaragót, papírmerítőt,

pecsétlenyomat-készítőt, bábkészítőt, tűzzománcost, hímzőt, csipkeverőt, üvegfestőt, keramikusokat, ruhakészítőt, csuhéfonót
és sok más iparművészt a kistérség minden településéről!

A nagyszínpadon napközben
előadások, koncertek, zenei-,

tánc- és harcművészeti bemutatók,

gyermekműsorok élménye,
majd a rendezvény zárásaként
a KALÁKA együttes családi

koncertje várja az odaérkezőket.

Az állatsimogatóban kisbárány
és kecskék várják a gyerekeket.

A bátrabbak most is kipróbálhatják
tudományukat és merészségüket

az íjászatban, lovaglásban.
Tetszik a lányok "sminkje"?

Netán a henna különleges mintái?
Irány az arcfestő és henna-sátor!

A rendezvény megvalósításához támogatók jelentkezését várjuk!
Kérjük, ha van olyan ismerőse, vállalkozása, aki szívesen támogatná rendezvényünket

tárgyi illetve pénzbeli felajánlással, jelezze felénk.
(Bereczkiné Szendrey Éva-a Pilisborosjenőért Alapítvány titkára; 06-30-596-7573; szendreyeva@gmail.com)

Mit tudunk mi nyújtani a támogatóink részére?
Molinó elhelyezése a rendezvény helyszínén, logó elhelyezése a rendezvény honlapján, VIP belépő..

Köszönjük előre is a segítségét!

Találkozzunk szeptember 3-án az "Egri Vár" makettnél!
A szervezők nevében: Bereczkiné Szendrey Eva és Diószeghy Tünde
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Pilisborosjenő Község Ónkormányzafa

a szociális igazgatásról és szociális ellátásokról szóló 1993. évi III. törvény, valamint
a gyermekek védelméről és a gyámügyi igazgatásról szóló 1997. évi XXXI. törvény alapján

a gyermekjóléti és családsegítő tevéken ség ellátására.

Amint azt Onök közül sokan tapasztalták, elkezdtük Pilisbo-
rosjenő úthálózatának megújítását: építési munkák folynak
a Mester utcában.

foglalkoztatás jellege:
munkavégzés helye:
ellátandó feladatok:

Juttatás:
Ellátós biztosítósa:
Pályázati feltétel:

pályázat elbírálása
során előnyt jelent:

pályázathoz
csatolandó iratok,
igazolások:

feladatellátás kezdete:

ellátási szerződés
2097 Pilisboros|enő, Iskola utca 2.
biztosítja a 1993. évi III. ̂ ., az 1997. évi XXXI. tv. és a
kapcsolódó rendeletek által meghatározott gyermekjóléti
szolgáltatás és családsegítő feladatok ellátását Pilisborosjenő
Község Közigazgatási területén
bruttó 330. 000, -Ft/hó
hetente: 40-00 óra
szociális vállalkozás, felsőfokú szociális végzettség,
min. 5 éves hasonló területen szerzett szakmai gyakorlat
szociális szakvizsga, saját gépkocsi,
infrastruktúra megléte /technikai háttér/
önéletrajz, szociális vállalkozói
igazolvány vagy cégbírósági végzés/ hatályos cégkivonaf,
szakmai program, szakképzettség másolata, erkölcsi
bizonyítvány eredetben
2011. október 1.

pályázat benyújtásának hafárideje: 2011 augusztus 1 8

pályázat benyújtásának módjq:
postai ú+on, a pályázatnak a Pilisborosjenő Község Onkormányzat
- 2097 Pilisborosjenő, Fő u. 16. - címére történő megküldésével.

Kérjük a borítékon feltüntetni a pályázati adatbázisban szereplő azonosító számot:
1/676/201 1., valamint a tevékenység megnevezését:

"gyermekjóléti és családsegítő szolgálat''

pályázat elbírálásának határideje: 2011. szeptember 7.

A pályázati kiírással kapcsolatosan további információt nyújt
Paksi Imre polgármester a 06 26/336-603 telefonszámon.
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Utépítés a Mester utcában

A település úthálózata rendkívül elhanyagolt, a kármentések,
a karbantartási munkák nagy erőfeszítéseket igényelnek.
Eltökélt szándékunk, hogy a falu úthálózatát megújítjuk, és
csapadékvíz elvezetését megoldjuk, amivel hosszú távon
költségetfudunkmegtakarítani. Ugyanis, ha jó minőségben,
hosszú élettartamra tervezett utakat építünk, akkor nem visz
el évente több millió forintot az utak karbantartása. Ehhez
az kell, hogy a legalacsonyabban fekvő utcákból kiindulva
a vízelvezetést szem előtt tartva komplett útépítéseket végez-
zünk. Az idei költségvetésben biztosított útfelújítási keretet a
Fő út iskola előtti szakaszának felújítása és az év eleji kar-
bantartások felemésztették, ezért más megoldást kerestünk,
hogyan lehetne utat építeni.

/\ kivitelező csapat

Tárgyalásokat kezdeményeztünk a Novanexus-Bau Aszfaltút
Épitőipari, Kereskedelmi és Szolgáltató Kft. -vel, (amelya Fő
és Kántor utcai épitkezések, valamint a játszőtér előtti járda-
építés kivitelezője volt) egy esetleges csereszerződés megkö-

téséről. AzOnkormányzattulajdonában lévő, Pilisborosjenő,
Budai út 13. szám alatti ingatlan tulajdonjogának a meg-
szerzését felajánlottuk a Mester utca teljes útépítési munká-
latainak elvégzéséért.
Az említett ingatlan, melyben korábban szolgálati lakás,
valamint körzeti megbízotti iroda és családsegítő működött,
hivatalosan is életveszélyessé nyilvánított épület. Ennek az
állapotnak a megszüntetése és az épület műszaki állapotá-
nak a rendeltetés szerinti használatra történö alkalmassá
tétele statikai szakvélemény alapján aránytalanul jelentős
költséget igényelne, amelyek egy esetleges bérbeadás soran
is rendkívül hosszútávon térülnének meg, ráadásul az On-
kormányzatnak jelenleg nem áll rendelkezésére ezen ingat-
lan használhatóvá tételére fedezet.
A Mester utca az egyik legalacsonyabban fekvő utca, amel^
nek a terhelése nagyon nagy a hegy felől érkező csapa-
dékvíz miatt. A tervek készítésénél és a kivitelezés során
ezeket a szempontokat szem előtt tartva aszfaltszőnyegezés
kétoldali szegélyezéssel, járda és kocsi beállók kialakítása
történik meg.

Szakszerű csapadékvíz elvezetés

A csereszerződés jelentös költségektől kíméli meg az On-
kormányzatot, és jelentős értéknövelő beruházást jelent az
Önkormányzatszámára, hiszen az útépítés kivitelezési mun-
kái megközelítőleg 10 millió forinttal magasabb értéket kép-
viselnek, mint maga az épület.
Vegyék birtokba, használják örömmel falunk megújult utcáját,
amelyen mostantól a gyógyszertárhoz is biztonságban, jó
körülmények között tudnak eljutni.

Szírtes Gergely alpolgármester
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2097 Pilisborosjenő Fő út 1 ó. Tel. 00-26-336-028/1 30 mellék, vagy a 06-30-596-7573
www. muvhaz. pilisborosjeno. hu Email: pb|muvhaz@gmail. com

llamalapító Szent István Király ünnepén,
valamint Községünk díszpolgárának avatásán,

és a Pilisborosjenőért-emlékérem átadásán.

Az ünnepségen kerül sor a pince ünnepélyes névadására is.

Szeretettel várjuk Ont és kedves Családját
a Reichel József Művelődési Ház és Könyvtár dísztermében

Pilisborosjenőért-emlékéremmel kitüntetettek 2011-ben:

Reichardt Ferenc,
a Német Nemzetiségi Dalkör,

a Singkreis egyik alapító tagja, vezetője.

Simon Judit,
pilisborosjenői játszótér kialokításáért folytatott

közösségi tevékenységéért.

Perlinger Györgyi,
a Német Nemzetiségi Onkormányzat munkájában végzett

kimagasló munkájáért, a sváb kultúra ápolásáért.

díszpolgára 2011-ben eichardt
a Német Nemzetiségi Dalkör,

a Singkreis egyik alapító tagja, vezetője.



A helyi adók önkormányzati bevételünk jelenfős részét alkotjak az
intézmények működését biztosítják. Kozeledik az éves adó be-
fizetésének II. részletének határideje: 201 1. szeptember 15. Ezen
időpontig pótlékmentesen teljesíthetőek az aktualis befizetési
kötelezettségek. Az egyes befizetési kötelezettségekről - mint min-
den évben - idén is emlékeztető levélben értesíti Onöket
Adóhatóságunk. Engedjékmeg, hogy felhív|am néhány fontos
adózási szabályra szíves figyelmüket. Bórmely változást (lakcim,
tulajdonos neve, vállalkozás székhelye, telephelye, ... ) 15 napon
belul be kell jelenteni adóhatóságunknál. Gépjárműadót annak a

cégnek kell fizetnie, aki azév első napján (január 1-
jén) a gépjárműüzemben tartó|a, annak hiányában tula|donosa.

melyre kifejezeften érdemes kiférni az adásvéte i szerződésben a
későbbi kellemetlenségek elkerülése érdekében. A gépjármű
eladása esetén az efadó köteles 15 napon belül az Ok-
mányirodánál bejelenteni a változást. Azonban ennek elmu-
lasztasa esetén az átírás megtörténtéig a régi tulajdonos a
gépjárműadó fizetésére kötelezett, vagyis ha az atírás nem torténik
meg az adott év december 31-ig, és ennek következtében a
következő év január 1-jén még a regi tulajdonos szerepel az ok-
mánYÍrodai nyilvántartásban, akkor aköyetkező évi adót is a régi
tulajdonosnak kell megfizetnie! Ezért, felhívom szíves figyelmüket,
hogy a gépjárművek eladása során fokozottan figyeljenek az
átíras megtörténtére (az adózási szempontból elsősorban az eladó
érdeke), es az év végéhez közeledő időpontban (november-

A 2011 július 27-i ülésén a képviselő-testület megvonta Barnás
István iskolaigazgatótól a vezetői megbízást és egyben úgy
határozott, hogy munkáltatói jogkörben eljárva pályázatot ír ki az
iskola igazgatói poszt betöltésére.
2010 őszén a korábbi testülettől megörökölt, az igazgató úr ellen
folytatott fegyelmi eljárást a rendelkezésre álló tények és dokumen-
tációk ismeretében, illetve munkajogásszal förtént konzultáció után,
2010; október 27-i rendkivüli ülésén a testület megszüntette. A

-vádak egyik ügyben sem bizonyultak megalapozottnak. Ha voltak
is kifogások az igazgató úr munkájával kapcsolatban, sa|nos
vezetői munká|ára irányuló vizsgálat nem készült. Az intézmény
nyugodt középtávú működésének érdekében tehát biztosította a
testület az igazgató úr részére a megfelelő munkakörülményeket,
és ezzel párhuzamosan, további vizsgálatok indultak a törvényes
működés ellenőrzése és betartatása érdekében.
Idén áprilisban az új jegyző asszony munkába állásával megindult
a Hivatal átszervezése, és ez lehetővé tette közoktatási szakértő al-
kalmazását. Ekkor megbízást adott a testület nevelési intézményeink
szakmai átvilágítására. Azóvoda vizsgálata még folyamatban van.
Az iskola esetében az ellenőrzés célja: az intézmény tanüg^igaz-
gatási feladatainak teljesítése, a működés törvényessége, tanügyi
nyilvántartások tételes áttekintése részben a 2009-2010. és a
2010-2011. tanévre vonatkozóan. Az iskoláról szóló jelentés június

december hónapokban) az okmányirodai ügyintézésre. Ha forga-
lomból kivont gepjórművet vásárol valaki, és a vételt kovetően azt
forgalomba helyezi, az adófizetési kötelezettség a forgalomba
helyezést követo hónap 1-jétől keletkezik. Tehát, ha valaki például
má us 1 2-én megvásárolt egy személygépkocsit (okár magán-
személytől, akár kereskedőtől)és azt még má|us hónapban vissza-
helyezi a forgalomba, akkor június 1-jétöl december 31-ig
gépjárműadó Tizetésére kötelezett, és az Okmányiroda tájékoz-
tatasa alapján Adóhatóságunk megkeresi az adó megfizetése
érdekében.Áz ingatlant éríntő adókötelezettség (építményadó,
telekadó) minden esetben a használatbavéteíi vagy a fenn-
maradási engedély kiadását, illetőleg az adásyételi szerződes
aláírását követő ev első napján keíetkezik. Felhíviuk szives fi-
gyelmüket hogy Önkormányzatunk honlapjan (www. pilisboros-
jeno. hu: Adózasi információk) is megtalálják fenti tájékoztatónkat;
valamint a letölthető nyomtatványokat, bankszámlaszámok listáját;
adóhatósógi ügyintézőink elérhetőségeit. A felhívással, az egyes
adójogszabályok értelmezesével, nyomtatvanyok kitö tésével kap-
csolatBan az alábbi telefonszámokon állnak rendelkezésükre
adóhatósági ügyintézőink: . Kógel Ágnes, 330028/1 26 mellék,
építményaáó, telekadó . Mendöl Krisztina, 336028/121 mellék,
gépjárműadó, iparűzési adó illetve személyesen ügyfélfogadasi
ídoben az alábbi időpontokban fordulhatnak hozzánk: hétfő
13-18 h, szerda8-12'h, 13-16. 30 h

Pilisborosjenő, 201 1. |úlius 18.

Tisztelettel: Hegedűsné dr. Hovánszki Tímea jegyző

elején készült el, amelyet elküldött a hivatal az iskola vezetésének,
ezzel lehetőséget biztosítva a reagálásra.
A szakértői jelentésben megállapított szakmai hiányosságok in-
dokának megadására kérfe fel a képviselő-testület az in-
tézményvezetőt, azonban a vizsgálati jelentésben szereplő
hiányosságok indoka részben nem derült ki a válasziratból,
részben nem voltak elfogadhatóak a képviselő-testülef részére a
szakértői vélemény alapján.
Az iskolaigazgatónak csak a vezetői megbízatása került vissza-
vonásra, határozatlan idejú' közalkalmazotti jogviszonyát, vagyis
tanári álláshelyét természetesen továbbra is meghagyta a testület,
aminek hasznosulásáról az iskola sa|át szakmai belátása szerint
dönt. Az intézményvezetői pályázat elbírálásáig az iskolaigazgató
helyettes látja el a vezetői feladatokat.
A testület célja, hogy a tanárokkal és szülőkkel közösen, hosszú távra
találjunk az iskola számára egy olyan vezetőt, aki a közoktatási
törvényben szereplő vezetői kötelezettségeinek maradéktalanul
eleget tesz, a törvényes működés mellett biztosítani tudja a magas
szintú' szakmai munkát, a gyermekek színvonalas oktatását-nevelését,
az iskola konstruktiv, a jövő generációt felelősen nevelő szellemiségét.

Pilisborosjenő Onkormányzat Képviselő-testülete

A Német Nemzetiségi Altalános és Alapfokú Művészeti Iskola
igazgatói megbízatásának betöltésére

a) a munkáltató megnevezése: Német Nemzetiségi Altalános és
Alapfokú Művészeti Iskola (2097 Pilisboros|enő, Fő úf 30., OM
azonosító: 032457)

b) a betöltendő munkakör és a vezetői beosztás megn-
evezése: igazgatói megbízás 5 év időtartamra

c) a munkakörbe tartozó, illetve a vezetői beosztással jóró
lényeges feladatok megnevezése: a közoktatásról szóló
törvényben meghatározott intézményvezetői feladatok ellátása:
. felelős az intézmény szakszerű és törvényes mú'ködéséért, a

takarékos gazdálkodásért,
. gyakorol|a a munkáltatói jogokat az intézmény alkalmazot-

tai tekintetében, és dönt az intézmény működésével kapcso-
latban minden olyan ügyben, amelyet jogszabály vagy
kollektív szerződés (közalkalmazotti szabályzat) nem utal
más hatáskörébe.

. Az alkalmazottak foglalkoztatására, élet- és
munkakörülményeire vonatkozó kérdések tekintetében
jogkörét jogszabályban előírt egyeztetési kötelezettség meg-
tartásával gyakorolja.

. felel a pedagógiai munkáért, az intézmény ellenőrzési,
mérési, értékelési és minőségirányítási programjának
működéséért, a gyermek- és ifjúságvédelmi feladatok megsz-
ervezéséért és ellátásáért, a nevelő és oktató munka
egészséges és biztonságos feltételeinek megteremtéséért, a
tanuló- és gyermekbaleset megelőzéséért, a gyermekek, tan-
ulók rendszeres egészségügyi vizsgálatának megsz-
ervezéséért.

. képviseli az intézményt

. az intézmény szakmai irányítása, vezetése, valamint annak
szakszerű és törvényes működtetése:

. Rendszeres kapcsolattartás a fenntartóval.

. Az igazgató feladata az oktatás színvonalának emelése
érdekében és céljából programok kidolgozása, bevezetése,
végrehaitása és ellenőrzése.

d) a pályázat elnyerésének feltételei:
. A közoktatásról szóló 1993. évi Ü(XIX. törvény 17. § (1)

bekezdésében foglalt felsőfokú iskolai végzettség és sza-
kképzettség

. pedagógus szakvizsga

. legalább öt év pedagógus-munkakörben vagy a tanügy-
irányítási munkakörben vagy a pedagógiai szakszolgálat-
ban és a pedagógiai-szakmai szolgálat ellátását nyújtó
munkakörben szerzeft gyakorlat

. azonos munkakörben szerzett legalább 3 év vezetői tapasztalat

. felhasználói szintű MS Office és MS Windows
NT/2000/XP ismeret

. vagyonnyilatkozat tétel

. magyar állampolgárság

. büntetlen előélet

. cselekvőképesség

. közoktatási vezetői szakképzettség

. az adott intézményben a vezetői megbízással egyidejűleg
pedagógus munkakörben történő alkalmazás

e) a pályázat részeként benyújtandó iratok, igazolások:
. részletes szakmai önéletrajz fényképpel ellátva
. vezetői program és szakmai helyzetelemzésre épülő fe-

jlesztési elképzelések
. végzettséget igazoló dokumentumok másolata
. 3 hónapnál nem régebbi erkölcsi bizonyítvány eredetben,

ennek hiányában a megkérését igazoló feladóvevény ere-
detben

. adatvédelmi nyilatkozat arra vonatkozóan, hogy
o a pályázati el|árásban részt vevők a pályázati anyagot

megismerhetik,
o a pályázó hozzájárul-e a pályázati anyagnak nyílt

képviselő-testületi ülésen történő tárgyalásához, illetve
o a pályázó a pályázati anyagbqn szereplő személyes

adatainak kezeléséhez a pályázati eljárással összefüg-
gésben szükséges mértékig történő kezeléséhez hoz-
zájárul-e.

f) a pályázat benyújtásának feltételei és elbírálásának
határideje:
. a pályázat a Kormányzati Személyügyi Szolgáltató és

Közigazgatási Képzési Központ honlapján történő megje-
lenést követően (mely várhatóan 2011. augusztus 1. ) 30
napon belül nyú|tható be,

. a munkakör az elbírálást követően azonnal betölthető, de
legkésőbba 2011/2012. tanév második félévének kezdetén,

. a pályázaf benyújtásának határide[ét követően 60 napon
belül dönt a képviselő-testület

. a pályázat benyújtható személyesen vagy postai úton Pilis-
borosjenő Község Onkormányzat Képviselő-testuletének hi-
vatalóba (Polgármesteri Hivatal, 2097 Pilisboros|enő, Fő út
16. ) Paksi Imre polgármester részére a .pályázatban szere-
plő azonosító szám és a munkakör megnevezésének feltün-
tetésével. Elektronikus úton nincs lehetősé a pályázaf
benyújtására.

g) a megbÍzással kapcsolatos juttatásokra a közalkalmazottak
jogállásról szóló 1990. évi XXXIII. törvény és a Közalkalma-
zotti Szabályzat rendelkezései irányadóak.

h) A pályázati felhívást közzé kell tenni
. a Kormányzati Személyügyi Szolgáltató és Közigazgatási

Képzési Központ internetes oldalán
. az Onkormányzat www. pilisborosjeno. hu weblapján
. a Nemzeti Erőforrás Minisztérium hivatalos lapjában.
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A múlt
Az 1 886-ban alakul egyesület első önkéntes parancsnoka
Czánkás István, asztalos volt. 1888-ban a község négy-
tagú bizottságot hatalmazottfel tűzifecskendő beszerzésére,
amit 550 forintért meg is vettek. Megépült a tűzoltószertár
kb. a mai buszvégállomás helyén, a községi kút mellett, ami
az 50-es évek elején életveszélyessé vált, ezért lebontották.
Később a mai orvosi rendelő helyén, majd a művelődési
ház épületében épült szertár, miután a mai helyére került.
1910-ben már volt egy lajtkocsi, 1926-tól egy mozdony-
fecskendő, amit emberek, majd 1 929-től lovak húztak. A tűz-
oltóknak egyenruhájuk volt, ügyeltek a táncmulatságokon,
moziban, színielőadás alkalmával stb. Sajnos gyakran volt
tűzeset, 191 2-ben például villámcsapás miatt leégett a temp-
lomtorony, 1952-ben pedig a TSZ szalmakazlai égtek.

Az önkéntes tűzoltóság megmaradása a faluban Komlós
Tibornak köszönhető. Lelkes munkájával 1953 ófa sikerült
utánpótlásról gondoskodnia. Mint parancsnok elérte az
önkéntesek számára adható legmagasabb rangot, ma Gróf
Széchenyi Odön-díjjal kitűntetett százados. A létszám meg-
tarfása mindig fontos feladat volt. Altalában 25 fő felnőtt és
16 fő az ifi csapatban. Mindig jó helyezést értek el a külön-
böző járási és megyei versenyeken, 1977-ben például négy
csapat indult, és mind a négy első lett; ekkor nyertek egy
ZSUK teherautót motorfecskendővel. 1 989-ben Ausztriából
n.égy kocsit kapottajándékba azegyesület, amiből jelenleg
három üzemel náluk.

A jelen
Az egyesütet Uröm-Budakalász-Pilisborosjenő körzetben
működik 16 képzett önkéntes tűzoltóval és 19 segítővel.
A budapesti tűzoltóság riasztási tervében számon van tarfva,
a beérkező riasztásokat a központ továbbítja az egyesület
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vezetőinek. Elsődleges feadatuk az életveszély elhárítása
különböző helyzetekben. Évente körülbelül 50-60 riasztásuk
van a kisebb balesetektől kezdve a nagy tűzesefekig. A leg-
újabb szabályozásokértelmében valamennyi részvételükről
kétórán belül jelentést kell küldeniük interneten a fővárosnak.

A tűzoltók mellett szervezeti-gazdasági munkával foglalkozó
önkéntesek is dolgoznak. Minden hónap utolsó péntekén
összejönnek, amikor az egyesület ügyeit intézik, pályázatokat
néznek, a programjaikat tervezik. A tagság többsége kisgye-
rek kora óta ismeri egymást, elmondhatjuk, hogy nemcsak
szakmai, hanem emberi kapcsolatokat is ápolnak. Sokan
csatlakoznak az egyesülethez a családi kötődések miatt,
de van, akit példaul az autók vonzottak ide.
Folyamatosan anyagi forrásaikért küzdenek. Rengeteg pénz-
be kerülneka működéshez nélkülözhetetlen eszközök (lég-
zőkészülék, fecskendő alkatrészek, az autók karbantartása,
ruhák, a téli fűtés stb. ). Anyagi forrásaikat lényegében a fő-
város és a helyi, kisebb részben az ürömi önkormányzat
biztosítja, amit esetenként pályázatok és alkalmi tiszteletdíjak
egészítenek ki, amiket egyes külsős kulturális programokon
való megjelenésért kapnak.
Rendszeresen részt vesznek a falu rendezvényein, amiket
biztosítanak, önkéntes munkát végeznek, és persze a gye-
rekek örömmel veszik birtokba az aufókat. A 1 25 éves évfor-
dulójukat augusztus 27-én tartják. Délután 14 órától láfványos
tűzoltóautó felvonulással indul a rendezvény. A Fővárosi
Tűzoltóság egy nagy daruskocsival, a Budapesti Tűzoltó
Szövetség pedig a tűzoltó Trabantjával lesz jelen a rendez-
vényen, elmaradhatatlan az oltási bemutató, majd egész
délután zenei és táncprogramok lesznek a színpadon, ami-
ket az Alma Együttes koncertje zár.

A cikk a Szülőföldünk Pilisborosjenő 2000 című tón/v
illetve az egyesületi vezetőkkel készült interjú alapján készült.
Jelen voltak: id. Komlós Tibor, Heves László, elnök, ifj. Komlós
Tibor, parancsnok, Király Dávid parancsnok-helyettes

Kimagasló tanulmányi munkájukért az alábbi tanulók kapta könyvjutalmatt

l.a oszfály: Vad Réka, Papp Viktória, Vitrai Péter, Balina Bianka, Csapó Eperke, Eperjesijonatán, Tamási Zsolt, Csige Dalma,
Nevelős Bottyán és Szabó Boglárka 1. b osztály: Fenyves Miklós, Garayjúlia, Kanizsay István, Kovács Péter, László Lili, Né-
gyessy Domonkos, Szimcsera Regina és Varga Emese

Kitűnő tunulmányi mun ájukért ax alábbi jutalmaztuk:

2. osztály: Aczél András, Csongrádi Márton, Fenyák Orsolya, Iván Flóra, Krámer Gergő, Molnár Gergely, Héjja Zsombor és
Lővey Félix 3. oszfály: Kiss Luca Sára, Jakab Noémi, Mocsári Benedek, Okrös Zsombor, László Gergő, Varga Levente és
Csiszár Hanna Mária 4. osztály: Bényi Agoston, Kádi Tamás, Kardos Blanka és Nevelős Emma 5. osztály: Csapó Boróka,
Fábry Kristóf, Hetényi Gergely, Mocsári Borbála, Okrös Zsófia és Vad Petra 6. osztály: Chovanecz Tímea, Laki Sára Borbála
és László Dominik 7. osztály: Siemelinjohanna

l̂uJ

tanéva áró ünnepél en az tanuló at öszöntö
a területi és megyei szintö tanulmán i versen eken elért eredmén eikért:

A területi vers-és prózamondó versenyen Krámer Gerdő és Gyimesi Ádám 2. osztályos és Hudi Panna ő.osztályos tan-
ulók dicséretesen képviselték iskolánkat.
A területi Kazinczy szépkiejtési versenyen Hetényi Domonkos S. osztályos, Dózsa Máté Z. osztályos, és Ökrös Zsófia
5.osztályos tanulók hoztak szép eredményt iskolánknak.
A Kaán Károly természetismereti versenyen Vad Petra ő.osztályos tanuló IV. helyezést, Mocsári Borbála IX. helyezést ért el.
Az országos Zrínyi llona matematikaversenyen Vad Petra ő.osztályos és Baumann Anna ó.osztályos tanulók értek el
dicsérefes eredményt.
A területi mesevetélkedőbe 2 harmadik osztályos csapatunk jutott tovább, és küzdöttek más iskolák 4. osztályosaival szem-
ben. A lánycsapat VI. helyezést ért el. A csapat tagjai: Kiss Luca Sára, Kmetz Enikő, Czigány Réka és Csiszár Hanna
A bejutott fiúcsapat IV. helyezést ért el. A csapat tagjai: Mocsári Benedek, László Gergő, Hetényi Domonkos és Varga Levente
A Mozaik Kiadó biológia és kémia versenyén kiemelkedöen szerepelt Kádijózsef 7. osztályos tanuló.
A Diákolimpia Mountain Bike szakágú versenyén remek eredményeket értek kerékpárosaink: Kovács Péter, Varga
Levente, Geiger Dávid, Hetényi Gergő, Kádi Tamás, Kádijózsef Krisztián és Varga Simon

<^ir^t(^láli^iA, te ̂ LiA.deiA/tóiAzete!
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Bereczkyné Szendrei Eva beszámolója

Rl T^JD IV LÖ
Kedves Szülők!

Az alábbiakban szeretnénk tájékoztatni önöket a nyári szünetben várható eseményekről:

Ügyeletet biztosítunk a jelentkezett gyerekek részére: 201 1. augusztus 8 - 31-ig, naponta 8-16 óráig.
Amennyiben ebédet szeretnének kérni a gyermekük részére, kérjük, hogy telefonon jelezzék az iskolatifkárának. Befizetés az
érintett napokra: 201 1. augusztus 1 6-án (kedden) 8-1 7 óráig az óvodában.

Irodai ügyeletef biztosítunk: augusztus 1 Oén és 24-én. Ezeken a szerdai napokon 9 és 1 2 óra között tudjuk fogadni a szülőket.

A tankönyveket az elmúlt évektől eltérően a tanév megkezdése előtt kell kifizetni és átvenni.
Tankönywásárlás: augusztus 15-én, 8-18 óráig, 16-án 8-14-ig.

Ebédbefízefés: augusztus 15-én, 8-18 óráig, 16-án 8-14-ig.
Szeptember hónapra, 22 napra egyszeri étkezés esetén a teljes ár: 9. 920 Ft, háromszori étkezés esetén a feljes ór: 5. 930 Ft.

A következő tunév eszközjegyzéke, mely tarfalmazza, hogy melyik évfolyamon milyen taneszközök beszerzése szükséges,
valamint a teljes tankönyvcsomag ára évfolyamonként július 1-jétől megtekinthető az iskola Fő út felöli ablakában, valamint az
iskola honlapján: www. iskola. pilisborosjeno. hu

Tanévnyitó ünnepség várható időpontja: 201 . szeptember 1. (csütörtök) 9 óra

Pótvizsga időpontja: 2011. augusztus 29.

Zeneiskolai pótbeiratkozás: szeptember 1-én, 2-án és 5-én, 9-16 óráig!
Egyéb tájékoztatók az iskola zenei hirdetőjén, kérjük kísérjék figyelemmel a tanév elején!

Kívánun a nyárra sok élményt, jó pihenést!
Iskolavezetés

Mindennap más technikákkal ismer-
kedtek a tábor részvevői: babákat
készítettünk, tollfartót és tűtartót
varrtunk, nemezeltünk, batikoltunk,
tűzzománc ékszert készítettünk,
gyöngyöt föztünk, origamiztunk, cso-
móztunk karköfőt, virágot szőttünk,
festettünk... és elkészítettük a Napocska
Rétesbolt garázskapujára a rajzverseny győz-
tes alkotását is (az újság belső borítóján láthatják). Ugy elre-
pült a hét, hogy észre sem vettük. A táborban foglalkozás-

vezetők vohak: Csikszentmihályi Réka
- tűzzománc; Királyné Váradi Va-

léria - varrás; Sági Kati néni -
virágszövés; llyés Boglárka -
nemezelés; Gelányi Barbara
- csomózás, gyöngyfűzés;
Horváth Orsolya - origami;
Bereczkiné Szendrey Eva -
batikolás.

Két pilisborosjenői sportsikerről is be tudunk számolni.

Vida Krisztofer a Honvéd-MFA U 16ms bajnok, gólkirálya
(47 góllal) a holland bajnokság élvonalában talátható
Twente együttesében folytatja pályafutását. Vida még a
héten csatlakozik új csapatóhoz. Vida Krisztofer két éve csat-
lakozott a Magyar Futball Akadémiához.

A zágrábi kajak-kenu junior Európa-bajnokságon
bronzérmet szerzett K-4 1000 méteren a Noé Zsom-
bor/ lllyés Róbert/ Janza Richárd/ Korondi Tamás
összeállítású négyes az oroszok és a beloruszok mögött. Ez
az egység 1 hete ült először össze, Hüttner Csaba utánpót-
lás kapitány szerint hatatmas bravúr a harmadik helyezésük.

www. pbjse. fw. hu

Karate edzés
Kedd: 17. 00-18. 00

Tanfolyami díj: 4. 000 Ft/hó
AeroKarote:

18. 00-19. 30 fetnőtt
Tanfolyami díj: 1000 Ft/alkalom vagy 5.500 Ft/hó

Csütörtök: 16. 30-1 8. 30 gyerek
Női Torna

Kedd: 20.00-21.00
Csütörtök: 18. 3020. 00

Tanfolyami díj: 1.000 Ft/alkalom vagy 7.000 Ft/hó
Jóga

Csütörtök: 18. 30-20. 00
Tanfotyami d!j: 500 Ft/alkatom

Egyéb sportprogramok
Emel tribal tánc

Szerda: 18. 30-20. 30
Tanfolyami díj: 3000 Ft/hó

kítva a
válo-
^la-
kis
3rt
le-

kis
d^
nég
)nkor-
.hetők!
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Július elején ismét indiánok gyűltek össze
a Missxiós Ház udvarán, hogy egy hétig
az indián kultúrával ismerkedjenek különböző
művészeti ágakon/ tevékenységeken keresztül.
A művészeti foglalkozások színvonala/
a segítők pozitív nevelési attitűdje/ a tábor
sajátos hangulata felejthetetlen élményt
jelentett mindenkinek.

A táborban 68 gyermek és 1 2 felnőtt élt együtf két észak-
amerikai (Sziú, Apacs) és két dél-amerikai (Maya, Inka)
törzsben. Az indián kultúrán keresztül szerettünkvolna olyan
értékeket, tudást, erkölcsi tanítást adni, amely ebben az inter-
netes, facebookos világban hasznukra válik. A tábort nem
harcos, winnetous játéknak szerveztük, hanem úgy, hogy a
felnőttek és a gyerekek családokat alkotnak, betekintünk egy
másik nép életmódjába, tárgyi kultúrájába, hagyományaiba,
megismerjük az indiánok élethez és a természethez fűződő
ősi tiszteletét, emberi értékeit. A tábor ezért nemcsak kelle-
mes, hasznos időtöltést jelentett, hanem a lehetőségeinkhez
képest az indiánok mindennapi életét élve kiemeltük a kép-
zőművészeti-kézműves alkotást, társítva a tánc-mozgás kom-
binációval és a környezeti neveléssel. A tábor ez évi tematikáját
is az ember és a természet viszonyára és összhangjára
építettük, beleszőve a környezetünk védelmét. A mozgás,
az alkotások, a mesék, a játékok, a táborban felhasznált
anyagok (lenvászon anyag, papírok), mind erre hívták fel
a figyelmet. A gyerekek nem egyénekként, hanem közösség-
ként, törzsenként éltek, ahol segítették egymást, együtt dolgoz-
tak, játszottak a törzsérf, befogadták-elfogadták különböző
betegségű társaikat.

A programokat is a tematikához igazítottuk. Fontos volt a sze-
mélyes kompetenciák fejlesztése: az azonosulás, beleélési
képesség fejlesztése, művészi kifejezés, alkotási vágy motivá-
ciója, kézügyesség fejlesztése, mozgás, szem-kéz koordináció
fejlesztése. A gyerekek, a törzsfőnökök és a segítők is indián
nevet választották maguknak, megtanulták mozgással az ál-

latokatés a természeti jelenségeket kifejezni (medve, farkas,
pillangó, sólyom, nyúl, prérivirág, szél, föld, fa, hold). Papírból
álarcot készítettek, csoportokban kétdimenziós képeket alkot-
tak, sátrat, ruhát, fejdíszt festettek, gyöngyöt fűztek, agyagoz-
tak, saját kézzel gyúrták a kenyeret, délutánonként zöldséget
és gyümölcsöt ettek, kirándultak, kincset kerestek, lovagoltak.
Ami a legfontosabb: sok játék, játék, játék!

A törzsfőnökök, a foglakozást vezetők és a segítők az előző
táborokban kipróbált ,indiánok"voltak, akik felkészültek éne-
kekkel, mesékkel, segítségükkel a gyérekek megismerték saját
törzsük életét, szokásait, művészetét.

A tábor zárónapján meghívtuk a szülőket, akiknek ezúton
is köszönöm, hogy a hőség ellenére ilyen nagy létszámmal
megjelentek. A gyerekek beöltöztek a ruháikba, előadták a
törzsükre jellemző állatokat és természeti jelenségeket moz-
dulattal, a szülők megnézhették a héten készített tárgyakat,
alkotásokat, sáfrakat, totemoszlopokat. Nagy örömünkre a
zárónapra elfogadta meghívásunkat a Los Andinos zenekar,
akik csodálatos dél-amerikai dallamokkal örvendeztettek
meg mindannyiunkat!

!.

%

\'

Szokásunkhoz híven ez évben is felvonultak az indián törzsek
a falu utcáin, most is teljes biztonságban, merta helyi Polgárőr
Egyesület a körzeti megbízottal együtt kísértek és vigyáztak
ránk! Azönkormányzatelőtti parkolóban táncbemutatót tar-
tottunk énekkel és dobokkal. A táborba visszatérve megven-
dégeltük a szülőket a saját készítésű kenyérrel, pincehideg
gyümölcsökkel, zöldségekkel és ásványvízzel.
A táborban kisebb "harci"sebeken kívül egyetlen szívfájdító
sérülés történt, Bereczki Melinda véletlenül rosszul lépett,
sajnos hosszadalmas lesz a felépülése, mert letört a boká-
jából egy darab, több hétig gipszben lesz a lába. Innen is
gyors gyógyulást kívánok Neked!

Csodálatos élmény volt ez a tábor, a gyerekek
kedvessége/ nyitottsága és szeretete az/

ami széppé és felejthetetlenné tette!
Zárszóként küldöm minden kedves olvasónak

a III. Indián Tábor mottóját:
AMA SUA, AMA KELLA, AMA LLULLA

(Légy becsületes, Légy igazságos, Légy szorgalmas)

Tiszteletfel:
Szabóné Ludasi Éva, családgondozó

A végére hagyfam a köszönetel',
mert ez az índián tábor

az összefogás tábora voh, akit megkértem,
míndenkí önzetlenül

és teljes odaadással segítettl

Srzsfónökök:
Sziú - Takácsné Papp Erika sátorszabás Maya - Berecz-
kiné Szendrey Eva szervezés, emléklapok készítése, pavilo-
nok Inka - Sági Zsolt kincskereső térkép készítés

Ludasi Bendegúz - Apacs Bereczki Tünde - Sziú Bereczki
Melinda - Maya Nagy Noémi - Inka - kirándulás napon
gépkocsijával rendelkezésre állt Kovács Bence - aktuális
segítségek Meditop Kft. - támogatás Budavidék Áfész
- támogatás Klinger Magdolna - szervezés, vásárlás,
játékok Kormos Mercedes - szervezés, képzőmuvészeti
vezető Moharos Krisztina - mozgás, tánctanítás Zea
Javier és Rocio - szervezés, tanácsok Paksi Imre - a
táborhely biztosítása, megvendégelés a felvonutáson
Mendöl Krisztina, Temleitnerné Kósa Zsuzsa - sátor- és
ruhaszabás Némethné Zsuzsi és Balázsiné Zsófi - sátor-
varrás Omar Saad - tábor előkészítés Győrke Éva -
sátor szabás, anyagszükséglet számítás Küller János-
padok és asztalok szállítása Német Nemzetiségi Tájház
- padok és asztalok biztosítása Pilisborosjenőért
Alapíhfány - padok és asztalok biztosítása VarasdyVik-
tor - lovagoltatás Polgárórség - a felvonulás biztosítása

Körzeti megbízott, Gyetkó Tibor - a fetvonulás bizto-
sítása BakosZsolt-sátor Takács Árpád - totem oszlop
javítás La Terazza étteremnek a friss, finom ételeket, a
gyors kiszolgálást és a türelmet!

Köszönet a Szervezőnek!

Szabóné Ludasi Éva (Pacha Mama) már február óta meg-
szállottan szervezte a tábort, és lelkesedése most is sokakat
vonzott a régi és új segítők és gyerekek közül. Ezúton szeret-
ném megköszönni kolléganőmnek azt a felejthetetlen élményt,
amit Szürke Bivalyként átélhettem a táborban! A változatos
programok és a sok tennivaló hamar elfeledtette a majdnem
70 gyermek épsége iránt érzett aggodalmat. Meglepő,
hogy egy hét után mennyire tudnak hiányozni a gyerekek.

Ha Nektek is hiányzik a tábor,
jövőre is keressétek Pacha Mamát!

Klinger Magdolna
szolgálatvezető
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Negyvenfokos forróság/ a legjobb élvezni a
trandolást. Ám vigyáznunk kell, mert a láb-

gombáf könnyű elkapni, szabadulni tőle viszont
már jóval nehezebb. A lábgomba ugyanis
rendkívül makacs fertőzés/ sikeres kezelése
hosszadalmas. Kis körültekintéssel azonban
kialakulása megelőzhető.

Különösen igaz ez a nyári hónapokra, amikor a nagy meleg
még inkább elősegíti terjedésüket. A gombák ugyanis a me-
leg, sötét, nedves környezetet kedvelik. A strandok medencéi,
a szaunák, a kempingek és sportlétesítmények zuhanyzói
kedvező feltételeket teremtenek szaporodásuknak. A láb
erős izzadása, zárt lábbelik, műszálas zokni viselete szintén
olyan környezetet teremt, ahol a gombák nagyon |ól érzik
magukat, és a fertőzés forrásaivá válhatnak.

Védekezzen a lábgomba ellen

A nyári melegben ne csak a forró napsütés káros UV-sugarai-
tól védje bőrét, hanem a gombás fertőzéstől is. A megelőzés
érdekében használjon gombaellenes hintőport, vagy krémet.

Közös zuhanyzóban fürdőpapucs
viselésével csökkenthető a fertő-

zés. Ne feledjük el minden
esetben szárazra törölni a
lábujj közötti réseket, mert
a visszamaradó nedvesség
ideális táptalaj a lábgomba-

A Pilisborosjenői
Kevélyhegyi Dalkör

KHE
keres énekelni szerető dalos társakat,

furulyán vagy citerán játszó,
népdalokat kedvelő új tagokat.

Minden jelentkezőt szeretettel várunk
szerda esténként a Művelődési Házban

MOLNÁR ÁLLATGYÓGYÁSZAT
ÉS HOMEOPÁTIA

Solymár, Pilisvörösvári u. 17.
Rendelési idő: kedd, csütörtök 14-19h
szombat09-12h

Dr. Molnár Attila: 06-30-9846-692
Ifj. Dr. MolnárAttila: 06-30-9642-160
Rendelő: 06-26-360-919

Unnepnapokon telefonos ügyelet: 06-30-9642-160

Képviselőifogadóóráka III. negyedévben:

Lökkös Krisztina augusztus. 10. 7. 00-18. 00

Vidáné Resch Tímea augusztus 18. 1 7:00-1 8:00

Maloschik Péter augusztus 22. 1 7:00-1 8:00

Nevelős-Forgács lldikó augusztus 29. 17:00-18:00

Hudi László szeptember 26. 1 6. 00-1 7.00

A lábgomba kellemetlen probléma

Sokan gondolják, hogy a talp szélén, vagy a lábujjak között
megjelenő hámlás egyszerűen csak a száraz bőr részjelen-
sége, pedig ezek lábgombára utalhatnak. A lábgomba
tünefei ugyanis először a talpon és a lábujjak között jelen-
nek meg, közéjük tartozik a kínzó viszketés, a bőr hámlása,
kipirosodása, esetleg berepedezése. Kísérője lehet a láb-
gombának a kellemetlen szag is, amely különösen a sporf-
cipőben befülledt láb kísérője. Ha a köröm elszíneződik, és
megvastagszik, valaminttöredezik, a gomba mára körömá-
gyat is megtámadta, és ilyenkor jelenik meg a körömgomba.

Gombás fertózes eseten a cipőt speciális formal-
dehiddel fertőtlenítsük

Ehhezformaldehidethasználnakáltalában. Patikában besze-
rezhető, a cipő orrába kell tenni egy átitatott vattapamacsot,
aztán egyzártfóliában fartani 1-2 napig. Utána szintén 2-3
napig szabad levegőn kiszellőztefni.

spóráknak a szaporodáshoz. Akinél már kialakulta lábgomba,
viseljen pamutzoknit. A törölközőket, fürdőszobaszőnyeget,
harisnyákat és zoknikat lehetőség szerint fertőtlenítő mosó-
szerrel, magas hőfokon célszerű mosni. A cipő megválasz-
tásánál is lényeges, hogy ne legyen-túl meleg, különösen
nyáron lehetőleg jól szellőzzön. Hiába készül bőrből a cipő
külseje, ha bélése műbőrvagyfordítva, a láb nem szellőzik.

A forróság könnyebb elviseléséhez
inkább válasszuk a természetes vizeket/

ahol kisebb az esély a gombás fertőzésekrel

Dr. Dobó Katalin

iVlegbízható védelem a pilisi régióban js!
A G4S, a világ vezető biztonsági szolgáltatásokat nyújtó váltalata, a pilisi
régióban is készen áll ügyfelei legmagasabb színvonalú védelmére. A G4S
számos eszközzel, a nap 24 órájában biztosítja az Ön és környezete nyugalmát,
értékeinek védelmét. Mi azért doigozunk, hogy riasztórendszereinkkel és
távfelügyetetí szolgáltatásainkkal a lehető tegnagyobb anyagi és személyi biz-
tonságban érezhesse magát.

+ ingyenes távfelügyeleti csatlakozás/ halasztott fízetési konstrukció
+ gyors hibaelhárítás, komoly műszaki háttér
+ 15 perces kivonulás az ország egész területén
+ nemzetközi, elismert háttér, Magyarországon 18.500 aktív ügyfél
+ ügyfélközpontúság, állandó, közvetten ügyfétszolgálat
+ egyedi kedvezmények, konstruktív megoldások, rugatmasság

Riasztórendszereink már990 Ft-tól elérhetőek!

Egyedi szolgáltatási akcióink igény-
bevételéhez keresse kollégáinkat a
06-40/200-444 kék számon, vagy
írjon az akcio hu. 4s. com e-mail
címre.

Erre az ol egyszer még
1 age lesz!

G S Távfelügyelet - Biztonság - Érték
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www. obudantul. hu

Pílisborosjenő és Uröm ingatlanirodája
Ingatlanirodánk változatlanul pilisborosjenői, ürömi és óbudai ingatlanok - építési telkek,
új építésíí és használt családi házak, lakások - értékesítésével és bérbeadásával foglalkozik.

Központi weblap címünk: www. oi. hu
Sür ősen vásárolnának: Kínálatunkból:

- Weblapunkon és irodánkban több,
mint 100 olyan Ugyfelünk keresési
igényét tudja áttekinteni, akik mind
Pilisborosjenon vásárolnának !

SZALAI PÉTER
cégtulajdonos, építészmérnök
e-mail: szalai. peter@oi. hu

+36(30)9520-015
(26)336-198

2097 Pbj., Templom út 2.
Ingatlant kereso Ugyfeleink részére

szolgáltatásunk DÍJMENTES.

Uj építésíí ikerházak eladók kis kerttel. Pilis-
borosjeno központjában, 2011. III. negyedév
végi átadással, változatos elrendezéssel,
kulcsrakész kivitelezéssel, akár egy szintes
kialakítással is. Arak :23-tól - 39 mFt-ig.

- Uj parcellázású, lazaréti, építési telkek
közmuvesítve 16mFt-os induló ártól eladók.

A feltüntett ár már az út és közmu épitesi
költségeket is tartalmazza!

-Látogassa meg weblapunkat vagy irodánkat
személyesen ! Pilisborosjenon és Urömön
több mint 250 eladó ingatlannal várjuk Ont.

Eladók részére ingatlanközvetítési
szolgáltatásunk NEM kizárólagos.

Díjazást kizárólag az segítségünkkel létrejött,
sikeres adásvétel után kell fizetni.

Jutalékunk összege: 3%+Afa

Ugyfélfogadás elozetes telefonos bejelentkezés alapján történik!

PIL SBOROSJENÖ

Epítőanyagok kedvező áron! Allandó akciókj

Omlesztett anyagok - Téglák - Beton termékek - Szigetelőanyagok - Cement - Mész

BRAMAC FAKRO' LSÍGP R^stemm 2ÍSSS; ThoiWWn

TONDACH 'l. iTCXs VELUX-

Kalodás fa, Fa brikett, Gázcsere Telep
- - Építőanyag szállítás, Sitt szállítás

Tel. /Fax: 06/26/336-388, 06/26/336-188
iVlobil: 06/30/343-9507, 06/70/947-5126

E-mail: pistaigyorgy@trunktuzep. hu, trunkjulianna@trunktuzep. hu


